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Отъ издателя. 
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А. ©. Воейковъ, переводчикъ Садовъ Де- 
лиля и авторъ многихъ полемическихъ статей, 
особенно извъетенъ остроумной сатирой „Домъ 
Сумасшедшихъ“. Это стихотвореше, полное 
мъткихь и характеристическихь насмъшекъ 
надъ писателями того ‘времени, разошлось по 
всей Россш во множествъ списковъ, какъ ко- 
медя Грибоздова. Издане этого замъчатель- 
наго памятника въ настоящее время не мо- 
жетъ никого обидеть, а между твмъ оно не- 
обходимо для истори русской литературы. 


Домъ сумасшедшихъ. 


Други милые, терпънье! 
Разскажу вамъ чудный сонъ; 
Не игра воображевья, 

Не случайный призракъ онъ: 
Нътъ, то мщенью предыдущий 
И грозящй неба гласъ, 

Къ покаяню зовущй 

Й пророческй для насъ. 


Вечеромъ, разставшись съ вами, 
Въ уголку сидфлЪ одинъ 
И Кутузова стихами 
Я растапливалъ каминъ; 
Подбавлялъ изъ Глинки сору, 
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И твоихъ, о Мерзляковъ! 
Изъ Омира по-сю-пору 
Недонисанныхъ стиховъ. 


Дымъ отъ смъси этой ъдкой 
Носъ мн сажей закоптилъ, 
И въ награду кръпко, кръпко 
Й приятно усыпилъ. 
Свилось мнъ, что въ Петроградз, 
Чрезъ Обуховъ мостъ пъшкомъ 
Перешедъ, спъшу къ оградь 
Й вступаю въ желтый домъ. 
Отъ любви сумасошедшихъ 
Въ списокъ бъгло я взглянулъ, 
И твоихъ проказъ прошедшихъ 
Длинный рядъ воспомянулъ, 
О Каверинъ!т) долгъ романамъ 
Былъ тобою заплачёнъ 
Но сказавъ: прости! обманамъ, 


1) Тотъ самый, къ которому писалъ послате Пуш- 
КИНЪ. 


а, И сы 


Ты давно ужъ сталъ уменъ. 
Карамзинъ, Титъ-ливй русский, 

Ты какъ Шаликовъ стоналъ, 
Щеголяль, какъ шутъ французский ... 
Ахъ! кто молодъ не бывалъ!. 


Я и самъ... но сновидзнье 
Прежде, други, разскажу. 
Во второе отдзленье 
Я чиннехонько вхожу. 
„Берегитесь, здъсь Магницк!“?) 
Насъ вожатый упредилъ: 
„Онъ укуситъ васъ, — не близко!“ 
Я съ боязнью отступилъ. 


Предъ безумцемъ на амвон$ 
Кавалерскихъ связка лентъ, 
Просьбица о пансонъ, 

Святцы, списокъ вовхъ арендъ, 


2) Бывший попечитель С. Петербургскаго учебнаго 
округа. 
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Дачъ, земель, льсовъ казенныхъ, 

И записка о долгахъ. 

Въ размышленьяхъ, столь духовныхъ, 
Исливалъ онъ ядъ въ словахъ: 


„Горе! Добрый царь на тронз, 
„Взръ терпимость, пытокъ нътъ; 
„Ахъ! зачъмъ не при Неронь 
„Я рожденъ на бълый свътъ 
„Благотворный бы представилъ 
„Ипквизици проэктъ: 

„Въ масль бы варить заставилъ 
„Философовъ разныхъ сектъ. 

„Заподжаривъ, такъ и съзлъ бы 
„Й роднаго я отца. 

„Что дадите? я поддъль бы 
„Й небеснаго Творца. 

„Я за ордень — христанинъ, 
„Я за землю — мартинистъ, 
„Я за деньги — мусульманияъ, 
„За аренду — атеистъ! 
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„Я какъ дьяволъ ненавижу 
„Бога, ближнихъ и царя, 

„Зло имъ дзлать сплю и вижу 
„Въ честь христова олтаря.“ 


Други, признаюсь, изъ кельи, 
Уши я зажавъ, бъжалъ. 
Рядомъ съ нимъ на новосельи 
Руничъ?) бъгло бормоталъ: 
„Вижу бъсовъ предъ собою, 
„Отъ ученья сгибнулъ свътъ. 
„Этой тьмы —— Ньютонъ виною 
„И безбожникъ Боссюэтъ. 


„Локкъ запуталъ умъ нашъ въ съЪти, 
„Галлеръ сердце обольстилъ, 
„Кантомъ бредятъ даже дъти, 
„Деннеръ нравы развратилъ!“ 

Полнъ неистовой отваги, 
Доморощенный Омаръ, 


3) Бывшй ректоръ Петербургскаго Университета. 


— 10 — 


Книги дралъ, бросалъ бумаги 
Въ печку, на пылавиий жаръ. 


Кто скелетъ сей исхудавиий 
Изъ чулана кажетъ носъ? 
То за бредни пострадавший 
Нашь Поповъ“)... Чу: вздоръ понесъ: 
Хочетъ мельницу построить, 
Пушку слить, палаты скласть, 
Силу пороха удвоить, 
Отъ громовъ храмъ божй спасть, 
Справить сломанную ногу, 


Съ глазъ сльпаго бъльмы снять. 


„Не учись, — молися Богу — 
„И пошлетъ онъ благодать! 
„Смирненькой своей овечкъ 
„Ниспошлетъ чертежъ, размъръ, 


4) Поповъ, бывший директоръ Департамента Народ- 
наго_ Просвъщен!я, сосланъ въ Казань за участе въ сек- 
тв 1838 года. 
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„Пробу пороха въ мъшечкз. 
„Благодати я примеръ! 
„Хоть безъ книжнаго ученья, 
„И Псалтирь одну читалъ, 
„Я `директоръ просвъщенья 
„И съ звзздою генералъ!“ 
Слыша рзчь сю невъжды, 
Сумазброда я жалфлъ — 

И малъйшия надежды 

Къ исцзленью не имзлъ. 


Нашъ Кавелинъ?) недалеко 
Тамъ въ чуланз засъдалъ, 
И, горъ воздзвши око, 
Исповвдь свою читалъ: 
„Какъ! меня лишать свободы 
„И сажать въ безумпый домъ? 
„Я подлецъ ужь отъ природы, 
„Сорокъ лътъ хожу глупцомъ. 
„И МагницкЙ въчно мпою, 


5) Кавелинъ — бывпий директоръ Благороднаго Пан- 
слона при Педагогическомъ Институть при А. Н. Голнцыиз. 
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„Какъ тряпицей черной третъ, 
„Какъ кривою кочергою 
„Загребаетъ или бьетъ.“ 


Ба! зачьмъ здъсь князь Ширинсюкй? 5) 
Какъ палачъ умовъ здъсь тихъ! 
Это что?... уставъ алжирсюй 
О печатанш книгъ... 
Вкругъ него кнуты, батоги 
И Красовскй")... ноздри рвать! 
Я скорзй-давай Богъ ноги, — 
Здъсь не мзото разсуждать. 


Вотъ Перовский ... безпрестанно 
Онъ коверкаетъь лицо 
Кошкой, волкомъ, обезьяной, 
То свернется весь въ кольцо, 
То у сильныхъ ноги лижетъ, 


6) Князь С. А. Ширинсюй-Шихматовъ, братъ быв- 
шаго министра. 


1) Д. Ст. Сов. А. И. Красовсюй, Предсзвдатель Ко- 
митета Иностранной Цензуры. 
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То безсильныхъ гонитъ вонъ, 
То гроши на нитку нижетъ, 
То брянчитъ на счетахъ онт. 


Я дрожащими шагами 
Черезъ залу перешелъ 
Й узидъль надъ дверями 
Очень четко: „Сей отдълъ 
„Прозаистамъ и поэтамъ, 
„„ Журналистамъ, авторамъ 
„Не по чину, не по льтамъ, 
„Здъесь места по нумерамъ.”“ 


Двери пастежъ надзиратель 
Отворя мн, говоритъ: 
„№1 — вашъ прятель 
Каченовскй*) здъсь сидитъ ..; 
Букву э на эшафоть 
Съ торжествомъ и пъяьемъ жжетъ; 
Умъ его всегда въ работъ: 


8) М. Т. Каченовсюй, профессоръ Московскаго Уни- 
верситета, издатель Въстника Европы. 
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По крюкамъ стихи поетъ, 

То кавыки созерцаетъ, 

То обнюхивая гниль, 

Духу розъ предпочитаетъ, 

То стряхаетъ съ книжицъ пыль, 
Й съ восторгомъ восклицая, 
Набиваетъ ею ротъ: 

„Соръ славянскй, пыль родная! 
„Слаще ты, чьмъ медъ и сотъ!“ 


Вотъ на розовой цъпочкъ 
Сличка Шаликовъ въ слезахъ, 
Разрумяненый, въ въночкъз, 

Въ ярко бланжевыхъ чулкахъ. 
Прижимаетъ въникъ страстно, 
Кличетъ гращй здъшнихъ мъстъ, 
Й мяуча сладострастно, 
Размазню безъ масла ъстъ. 


М№3* — на лежанкъ 
Истый Глинка возсъдитъ, 
Передъ нимъ духъ русскй въ склянкъ 
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Не закупоренъ стоитъ; 

Книга Кормчая отверста, 

И уста отворены, 

Сложены десной два перста, 
Очи вверхъ устремлены: 

„О Расинъ! откуда слава? 

„Я тебя, дружокъ, поймалъь: 
„Изъ россйскаго Стоглава 
„Ты Гофолю укралъ! 
„Чувствъ возвышенныхъ с1янье, 
„Выраженй красота 

„Въ Андромахь — подражанье 
„Погребеншю кота! 


Ты-ль Хвостовъ? къ нему вошедши, 
Вскрикнулъ я. Тебъ-ль здъсь быть? 
Ты дуракьъ — не сумасшедпий, 

Тебъ не съ чего сходить. 

„Я достоинъ быть повъшенъ “, 
Онъ въ слезахъ мнз говоритъ: 
„Каюся! я много грьшевъ, 
„Ахъ! ия... и я ШИтЪ! 
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„Въ Буало я смыслъ добавилъ, 
„Лафонтена я убилъ 

„И Расина обезглавилъ“. .. 
Быстро онъ проговорилъ, 

И читать мнз началъ оду. 

Я искусно ускользнулъ 

Отъ мучителя, но въ воду 
Прямо изъ огня юркнулъ. 


Здъсь старикъ съ лицомъ печальнымъ, — 
Буквъ славянскихь красоту, — 
Мажетъ золотомъ сусальнымъ 
Пресловутую биту. 

Й ва утвари повсюду 
Коронованныя кси, 
Старовърекихъь книжекъ груду 

И въ окладъ иксъ и пси, 
Томъ, въ сафьянъ переплетенный, 
Тредьяковскаго стиховъ 

Я увидълъ изумленный — 

И узналъ, что туть Шишковъ. 


Вотъ Сладковсюй восклицаетъ : 
„Се, се Россы! се самъ Петръ, 
„Се, со всъхъ сторонъ зяетъ 
„Молея изъ тучныхъ нздръ; 

„Й чрезъ Ворсклу при препавз, 
„Градовъ на сушв Творецъ, 

„Съ дерзостью пошелъ ко славъ, 
„Й поэмы сей конецъ!“ 


Воть Жуковокй; въ саванъ длинный 

Скутанъ, лапочки крестомъ, 

Ноги вытянуты чинно, 

Чорта дразнитъ языкомъ. 

Видъть вздьму вображаетъ, 

То глазкомъ ей подмигнетъ, 

И кадитъ, и отизваетъ, 

Й трезвопитъ, и реветъ. 


Вотъ Кутузовъ: онъ зубами 
Бюсть грызетъ Карамзипа; 
Пъна съ устъ течетъ клубами, 
Кровью грудь обагрена. 
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Но напраспо мраморъ гложетъ, 
Только время тратитъ въ томъ; 
Онъ вредить ему не можетъ 
Ни зубами, ни перомъ. 


Вотъ Стапевичъ?). Въ отдаленьи 
Усмотрьвъ, что это я, 
Возопилъ въ остервененьи: 
„Уръ! потомство! за меня 
„Злому критику отметите; 
„Мой изъ бронзы выливЪъ ЛИкЪ, 
„Монументь соорудите, — 
„Я великъ, великъ, великъ! 


Чудо! подъ окномъ на въткъ 
Крошка Батюшковъ сидитъ, 
Въ свътлой проволочной клеткз, 
Въ баночку съ водой глядитъ, 
И поеть онъ сладкогласно: 


9) Переводчикъ описательныхъ поэмъ и разныхъ ли- 
рическихъ Французскихъ стихотворенй. Принадлежалъ къ 
школь Шишкова. 
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„Тихъ, спокоенъ сверху видъ, 
„Но спустись на дно — ужасный 
„Крокодилъ на диз сидитъ!“ 


Вотъ Грузинцевъ: онъ въ коронь 
И въ сандамяхъ какъ царь, 
Гордъ, въ мишурномъ онъ хитонз, 
Держитъ греческй букварь. 

— Взрно ваше сочиненвье ? 
Скромно сдълалъ я вопросъ. 
— Н№ьътъ, СоФоклово творенье !, 
Отвъчалъ онъ, вздернувъ посъ. 


Вотъ Измайловъь — авторъ басенъ, 
Разсужденй, эпиграммъ; 
Онъ пищитъ мнз: „Я согласенъ, 
„Я писатель не для дамъ; 
„Мой предметъ — носы съ прыщами; 
„Ходимъ съ музою въ трактиръ 
„Водку пить, воть лукъ съ сельдями; 
„Мръ квартальныхъь — вотъ мой мръ!“ 


Ф* 
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Какъ, и ты безсмертнымъ тщишься, 
Червяковъ, отецъ червей! — 
Я сказаль, — и ты стремишься 
К славь изъ норы своей? ... 
„Дворъ читалъь мои творенья, — 
Прервалъ онъ — и Государь 
Долженъ въ знакъ благоволенья“. .. 
— Стой, дружекъ! нашъь добрый Царь 
Дълъ безь насъ имзетъ кучу: 
То смиряетъ смутный мфъ, 
Отъ царей отводитъ тучу, 
То даетъ сосъдямъ пиръ, 
То съ вельможами хлопочетъ, 
То ссылаетъ въ ссылку 310; — 
А тебя и знать не хочетъ. 
Посиди — тебъ тепло! 


\ 


—щ Воть еще! сказали мнъ. 
Я смотрю: Максимъ Невзоровъ ®) 
Углемъ пишетъ на стъиъ: 


10) Мак. Ил. Невзоровъ издавалъь журугналь Дръ 
Юношества. 
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„Слогъь мой сладокъ, какъ микстура 
„Мысли громки — безъ ума, 
„Толотая моя Фигура 

„Такъ прятпа, какъ чума. 
„Еслибъ такъ какъ на Вольтера, 
„Быль на мой журналъ расходъ, 
„Пострадала бъ горько въра; 
„Я вредизй, чъмъ Дидеротъ! 

„Я въ творешяхъ священныхъ 
„Й въ большихъ пяти частяхъ 
„Книжекъ, мною сочиненныхъ, 
„Доказалъ, что я дуракъ!“ 


Вотъ чужихъ статей писатель 
Й маляръ чужихъ картинъ, 
Книгъ безграмотный издатель, 
Съверный орелъ Свиньинъ! 

Онъ Фальшивою монетой 
Цълый взъкъ. перебивалъ, 
Й оплеванпый всъмъ свътомъ 
На цзпи приютъ сыскалъ. 
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Вотъ въ передней рабъ писатель, 
Карамзинъ Хамелеонъ, 
Земледъьлъ, законодатель ... 
Взглянемъ, что мараетъ онъ? 
Пъснь свободз, деспотизму, 
Брань и лесть властямъ земнымъ, 
Гимнъ хвалебный атейзму 
И акаеистъь воъмъ святымъ! 


Вотъ и Гр..ь — нахалъ въ натурз, 
Изъ чужихъ лоскутьевъ сшитъ, 
Онъ цыганъ въ литературз, 
А въ торговль книжпой жидъ; 
Вспоминая о прошедшемъ, 
Я дивился одному: 
Почему онъ въ сумасшедшемъ, 
Не въ смирительномъ дому? 


Тутъ кто? — гречева собака 
Забъжала вмъстБ съ нимъ, 
То Б......чнъ забяка. 
Съ рыломъ мосичьимъ своимъ, 


г, ЗОЁ. ыы 


Съ саблей въ петль... а Французсюй 
Крестъ ужель надъзть забылъ?... 
Въдь его онъ кровью русской 

И предательствомъ купилъ! 

Что-жьъ онъ двлаетъ здьсь? — лаетъ, 
Брыжжетъ пвна изъ брылей, 

Мечется, рычитъ, кусаетъ 

Й домашнихъ и друзей. 

Но на чемъ онъ сталъ помъшанъ? 
Совзсть умъ свихнула въ немъ: 

Все боится быть повъшенъ, 


Или высъченъ кнутомъ! 


Что тутъ за щенокъ у входа 
Весь дрожитъ, поджавши хвостъ? 
Какъ безжалоствю природа 
Окарнала его ростъ! 

Какъ портными окороченъ 

Фракъ единственный на немъ! 
Трусъ! какъ прячеть отъ пощечинъ 
Худощавой ликъ свой онъ! 
Луковка торчитъ въ карманз, 


ша ОД. Е 


Оттопырясь, какъ часы, 

Стекла битыя въ карманз 

Й обгрызокъ колбасы. 

Кто-жъ изъ пишущихъ героевъ 
Могъ такимъ быть мозглякомъ? 
То лысъ-бъеъ Владимръ С....вЪъ, 
Греча львый глазъ съ бъльмомъ. 


Вотъ Козловъ; его смьшизе 
Дурака я не видалъ: 
Модный Фракъ, жабо на шез, 
Будто только отплясалъ 
Котильонъ пашъ Франтъ убогй. 
Овъ къ себъ питая страсть, 
М»ътитъ прямо въ полубоги 
Или въ Пушкины попасть. 
И, представьте, он увзренъ, 
Что съ Жуковскимъ равенъ онъ. 
Низокъ, пусть, высокомзренъ 
Й въ стихи свои влюбленъ. 
Принужденными займами 
У графФинь, княгинь, друзей 
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Сытъ и пышенъ. .. Вотъ съ стихами 
Шлетъ отъ къ Смирдину скорзй, 
Чтобъ купилъ онъ подороже; 
Продалъ — деньги получилъ, — 
Вс расплаты ждутъ, и что же? 
Онъ въ Ломбардъ ихъ положилъ, 
Дочери... Плохое средство, 
Недостойное пзвца: 

Дътямъ лучшее насльдство 

Имя честное отца. 

„Допущу къ своей персон, 
„Осчастливлю васъ, прочтя 

„Мои стансы о Байронз. 

„Что поэтъ великй я — 

„Й Жуковскй въ томъ согласенъ 
„Й мадамъ Лаваль сама!“ 

Какъ онъ жалокъ, какъ несчастенъ! 
Слънъ, безъ ногъ и безъ ума! 


Вотъ въ порожней бочкь винной 
Цъловальникъ Полевой 
Безпорочный и безчинный ... 
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Сталось что съ его башкой? 

Спзсь съ корыстью въ ней столкнулись, 
Й оть натиска того 

Вверхъ ногами повернулись 

Умъ и сердце у него! 

Самохвалъ, завистникъ жалкй, 
Надувало ремесломъ, 

Битый рюриковой палкой 

И санскритскимъ батожьемъ. 

Подлъ какъ рабъ, надутъ какъ баринъ, 
Онъ, чтобъ разомъ копчить ръчь, 
Благороденъ, какъ Б......нНЪ, 
Безкорыстенъ такъ, какъ Г...ь! 


Вотъ С..... ...Й — Сей И ОНЫЙ, 
Гадокъ, страшенъ, черенъ, рябъ, 
Опъ полякъ низкопоклонный, 
Денегъ, знати, власти рабъ. 
Полеваго самохвальство 
И Булгарина задоръ 
И Бълинскаго нахальство 
Совмъстиль себъ въ позоръ! 
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Что съ нимъ долго тарабарить! 
Въдь натура въ немъ не та: 
Лучше просто прударить 
Полячишку въ три кнута. 


Вотъ, кадетомъ заклейменный, 
Меценатъ, КарлгофФъ поэтъ, 
Въ общемъ мизньи зачерненный 
И Булгарина клевретъ! 
Худъ, мизеренъ, сплюснутъ съ вида, 
Сухощавъ душой своей, | 
Отвратительная гнида 
Съ аполлоновыхъ м... .-! 


Вотъ онъ, съ харей фарисейской, 
Петръ Ивапычъ Осударь,!') 
Академи Россейской 
Непремънный Секретарь; 

Ничего не сочиняетъ, 
Ничего не издаетъ; 


11) П. И. Соколовъ, непремзнный Секретарь бывшей 
Россйской Академш. ›„Осударь“ — это его поговорка. 
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Три оклада получаетъ 

Й столовыя беретъ. 

На дворв Академш 

Грядъ капусты накопалъ; 
Не приюотъ пъвцамъ Россш, 
А лабазъ для дегтю склалъ. 
Въ Академяхъ бываютъ 
Дураки, бывали встарь, — 
Въ нашей двое засъдаютъ 
Президентъ и Секретарь. 


Воть Шишкова... кто не слышалъ 
Въ женской юбкь гренадеръ, 
За нее-то замужъ вышелъ 
Нашъ стольтнй старовзръ! 
На старушкь токъ атласвый; 
Въ лентахъ, перьяхъ и цвфтахъ, 
Въ желтомъ платьз, поясъ красный, 
Й въ пунцовыхъ башмакахъ! 
Причть поповъ и полкъ гусаровъ, 
Князь Кутузовъ, князь Реппинъ, 
Битый Корсаковъ, Кайсаровъ 
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И Огаркинъ и Свзчинъ — 

Къ ней валитесь хлюстомъ: сердце 
Преширокое у ней, 

Да и въ старикъ-младенць 
Кладъ, не мужъ попался ей. 


Вотъ Темира?)... вкругъ разбросанъ 
Перьевъ пукъ, тряпицъ, газетъ, 
Ангелъ дьяволомъ причесанъ 
И чертовкою одзтъ. 

Карлица и великанша, 

СмБсь съ юродствомъ красоты, 
По талантамъ - генеральша, 

По причудамъ прачка ты! , 


Вотъ картежница Хв.... ва 
'И табашница къ тому жъ. 
Кто пошльй одинъ другаго, 
Гаже кто — жена иль мужъ? 
Оба притча во яЗЫЦзхЪ: 


12) Ю. Вейдемейеръ. 
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Онъ подъ масть ей угодилъ, 
Кралю треФховую въ лицахъ 
Козырной валетъ прикрылъ! 


Отъ досады и отъ смьха 
Утомленъ, я вонъ СПЪШИЛЪ, 
Горькую прервать потзху; 

Но смотритель доложилъ: 

„Рады вы или не рады, 

Но указъ ужъ полученъ, 

Вамъ отсель нельзя ни пяди!“ 

И указъ тотчасъ прочтейъ: 
„Тотъ Воейковъ, что бранился, 
Съ Гречемъ въ подлый бой вступалъ, 
Что съ Булгаринымъ возился 

И себя тъмъ замаральъ, 

Тотъ Воейковъ, что Делиля 

Такъ безбожно исказилъ, 
Запятнать хотълъ „Эмиля“ 

И Виргилию грозилъ, — 
Долженъ быть какъ сумасбродный 
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Въ цзпь посаженъ, въ жолтый домъ; 
Голову обрить сего- дня, 
Й тереть почаще льдомъ!“ 


Прочитавъ; я ужаснулся, 
Хладъ по жиламъ пробъжалъ, 
И проснувшись, не очнулся, 
Й не върилъ самъ, что спалъ... 
Други! къ вамъ я за совътомъ! 
Безъ него я не ръшусь: 
Не писать — нс быть поэтомъ! 
А писать начать боюсь! 


Печатано въ Типогрази К. Шультце въ Берлинъ, ‹ 
Меце Емеег1сВвз4газзе 47. 
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